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MAGYAR ORSZÁ G.
O cs. kir. fölsége, gróf Mitirowszky birodalmi fő kanezellár- 

hoz májl,s i7t • intéíselt legfensőbb határozata szerint a’ velenczri 
kormányszékből alelnökké gróf Pálffy Aloizt, ugyanazon kormány­
széknek eddigi tanácsnokát;

január 'ítiikárol a’ magyar kir. udv. kanczeiláriáboz intézett 
legfensőbb határozata szerint Itaszlovich János eszéki pJebanust és 
cimsistoriumi tanácsnokot „Pécsi sz. Ágoston“ czimzetes prépostjává, 
— I’eiesich Jtlzsef mitroviczi plebanust cs esperest „Zembéni szent 
László“ czimzetes prépostjává, — és Lausch János vinkovczei plé­
bánost cs esperest „Nagy-\áratli sz. György“ czimzetes prépostjává 
méltóztalott kinevezni;

april Siöiki legfensőbb határozata szerint I'app Macedón nyu­
galmazott alezredest, ki katonai érdemei miatt már ezelőtt nemes- 
seggel ajándékoztatok meg, most „Maezcdonli“ czimnévvel fölru- 
ház.ni.
Szilassy József ö cxcjának mint ujon választott koronaőrnek köszönő 

beszédé az ország Rlieihöz:
. .. ”Ee,S'lgt;9 k *'űhp' <v.eg Nádorispán ne! iXmgti Főrendek! Te-
kintetes Karok es Kendek! Minden magyar nemes ember a* szent koro­
na tagja; ni. Ily koronát beesni,,!. és az arra szentelt Főt tisztelni. 
mint a társaság közjavát és bátorságát eszközló’s fentartó földi legfőbb 
hatalmat, tartozik. Lire kötelez mindnyájunkat kedves magyar Hazánk 
constant „ma!, is törvényes alapos helyi,ezletése, melly azt kívánja: hogy 
a hőnek javunkra esküdt kegyelmes királyunknak javát, mint a’ haza­
iaknak boldogságokkal szoros egy békéltetésben levőt, kiki a’ maga 

koieliez képest, híven mind a’ kellőt egy ült munkálkodja; és ha ezt 
teljesíti , m mden érzékeny jó szív nyer olly belső nyugodalmi 
juta inat , melly meghalad minden egyéb világi tisztességeket , 
jutalmakat, lily gondolat vezérlett engemet egész polgári köz hivata­
laimnak fel századot meghaladott időszakasza alatt gyakorlott 
viseleseben; fokepen midőn negyven esztendőt meghaladott időtől 
fogva „Ily holes . igazságot és egyenességet gyakorlott fővezérrel, mint 
a felséges I őherrzeg, Hazánk kegyelmes Nádora volt, szerencsés 
leheltem dicsekedni: a* mikor sok viszontagságai közi kedves Hazánk- 
nak kiki tapasztalható fáradhatatlan hasznos munkásságát, de kivált a’ 
ki köz hívattdbeli öszveköttetésben vele munkálkodhatott, látta a’ nap- 
lényhez hasonló jó példáját a’ köz fontos tárgyak vezérlésében Fn ma­
gamnak erdőmet nem tulajdoníthatok; mert kötelességemet teljesítvén, 
u/.l tettem , mivel tartoztam. A’ melly tisztesség most ream háramlóit 
azzal, hogy minekiitámm dicső emlékezetű, már az örökkévalóságban 
koronáztatott hlsó Ferencz ritka kegyelmű Királyunk a’ magyar szent 
korona-őrzőn hivatalban megüresült helynek betöltésére szánt érdemes 
férfiak sorában engemet is, mint régi hív szolgáját méltoz.tnloU emlí­
tem, és mostan kegyelmesen uralkodó Felséges Királyunk, ki nyom­
dokait dicsőült atyjának követvén, hasonlóképen a’ megüresült koro­
na-őrzői hely re kijelelt érdemes hazafiak közé venni méltoztalott, ezen 
kettőzi,-tett király i kegyelmes akaratban pedig mind fels. Nádorispán 
urunk t-s a’ Mlgos Főrendek, mind kedves magyar Hazánk ország­
gyűlési tanácskozásra öszvegy ült érdemekkel teljes liai, képviselői a’ lek 
Karok és Kendek, egyetértőkig kijelentett szavazatjuk által megnyugod­
ván, én a’ díszes magyar szent korona-őrzői országos hivatalra válasz­
tatni méltónak Ítéltettem, ezt az isteni gondviselés bölcs munkájának, 
és minden igaz magyar hazafi szent korona tagjának ösztönéül arra 
szolgálónak tartom, hogy köz hivataloknak a’ Király, Haza és az Em­
beriség hasznára igyekező hűséges viseletével járjon világi pályáján • 
magamra nézve pedig hasonló ligy címezte lésül arra, hogy még bát­
ra levő napjaimban is költöztetett igyekezettel iparkodjam kötelességei­
méi pontosan teljesíteni, mellyekkel tartozom jó Istenemnek, j„ kirá­
lyomnak, kedves Hazámnak és polgártársaimnak, hogy Így a’ felőlem 
vett jó reménységnek megfelelhessek, és kegyelmét, kegyességüket, 
birodalmukat, szives hajlandóságukat a’ f. fükormánynak, fels. Főiig. 
Mdorispán urunknak, a’ Mlgos Főrendeknek és a’ Tek. Karoknak és 
Kendeknek, mellyekert alazatos háládat,#« köszönésemet ez úttal élő 
szóval buzgóiul teszem, tovább is megérdemelhessem; mellyekbe ma­
gamat mely s illendő tiszteletem s liallídalos köszönetéin mellett alá­
zatosan ’s bizodalmason újra ajánlom; örökösen maradván alázatos 
liiv szolgájuk.

Ugyanannak beszéde a’ királyi trón előtt.
„Sacralissima Caesareo Kegia Apostolira Majestas! Domine Do­

mine Clementissime! Gratitudinem meant intima veneratione junction 
enunciat e siislineo, incijiiendo a’ memória benignitatis gloriosae i-enii- 
nisi entiae regis nostri rondám clemeníissimi Francisci li (ienitoris opti- 
lui ha, I atissimae Majestatis vestrae Laesareo llegiae desideratissimi, 
cujus jn aeclara vestigia setjuendo etiam in supplenda haci-ae Itegni Hun-’ 
gaiiae Corona,: Conservutoris vacanle slalione propositoi uiu jier Kan- 
,1, ni Mttni hsmiiin grai inni i Írómul ,le Hege ne Kegno be ne merit,i- 
rum seriei me (jiioqiie veteranuni status servinn, (idelemque Majestatis 
•tégla,: subditiim benigne rdnumerare dignabatur. In sequelam tabs be- 
nignne projiositionis, ne,•,-Heute gratiosissimo assensu {Serenissimi Dni 

. * v,1-1 iavl*‘,litarii l,rinei|iis, Itegni Hungáriáé Palatini ar romitia- 
is raesidiH, cmn jier Ex,-elsős Procures ar Inelylos hiatus el Ordi-

ne* comitialiter congregalos reapue in Hegni Sacrae Coi onae Consei -

vatorem graliose eligi , per Majesfalem SSmam Regio Apostolba-m 
gloriose regnantem subinde dementer c.nlimiari fortune mit, 
contigerit. Hoc benignitatis el gratiae múltúm aestimabile sienun, 
long,: in majori gradii veneial.iindus interne sentio, ,piáin ut verbis 
condign« sensa exprimere p,issem, hive enim honoris dignitatem ni 
stodiain quippe maximi Regis et Regni thesauri, perpendam , sivé in 
aestimabilis Regiae Clemenliae ne communis íidnriae in m,-a exiguitate 
locatae pretium considerem, ad manifestandam suflicienter gratitudinem 
quia verba deficit int , brevibus in compleinentum debitae gratitu 
dims, cum cineribus dunlaxat meis cessaturae , per successo- 
res tarnen mens fideliter continuandae , sancte piomitto: ,i„od 
conaliis meoseo convertere inlendam, ut auxiliante Deo, residuis die- 
bus, quos in cursu mundanae vitae exigendos habeo, Majestati Vestrae 
hhmae Caes. Regiae, ac Augiistae Domui íidelia servitia íoeai-e com- 
moda.j.ie junctim cum carae Patriae ac concivium commodis proríiovere 
ac ita exspectationi de me conceptae ad amussim respond«,-e ,,„eam 
Qiu durn cord.ritus precor, ut Divina Majestas glorios,,,,, regimen hhmae 
Majestatis Vestrae Caesareo Regiae omni ex jiarle felici 1,.ngaeva vita in 
solatium Augiistae Doinus, lidelimmjue subditoruin eniolumentum co­
ronet, ut diutissime „RECTA TLJER1“ possil, toti.jue Augusta,* Domui 
Austria,-ae benedictionem suam len-estiem et ,-ödestem Iargiatur * Cle 
mentiae ac benignitati Shimae Majestatis Vestrae Caesareo Regiae 
homagiali cum subjection« devolus maneo perpetuo íidelis subditus 
et cullor integeiTimus.“

() cs. k. Fölsége a’ kereskedés könnyítésére a’ szerviai hatá­
ron, Rácsán egy k. ni agy. harminczad fölállítását azon rendeléssel 
hogy marba határozatlan számmal, egyéb czikkrk pedig a’ tariíTa- 
szabályok szerint vitethessenek ki, legkcgydmrsbcn ideiglenesen 
megengedni,’s az oda kinevezendő .’Kiadósnak 400 forintnyi éven­
kénti fizetést cs 100 forintnyi szálláspénzt rendelni mélloztatotl 
(^kir. kain. tudósítás.) —

l’rst. F. május iíikán a’ helv. vall. dnnamrlléki főtiszt, egy­
házi megye közgyűlésében fölolvastatott a’ nagymélt. m. kir. Hely- 
tartóság utján érkezett, dicsőségesen országió királyunk azon kegy 
engedd,^-ni-levele, meHynél fogva ő cs. kir. Fölsége a’ tisztelt egy­
házi megye fölterjesztelt alázatos kérelmére azon egyházi megyé­
ben fö iskolai (lyccumi) rangra a’ kecskeméti ezelőtt volt gymna­
siales tanító-intézetét, fölemelni méltóztatott. Melly k. rngrdelem 
következésében azon lycenmban, mint más több evang. lyeeumok- 
ban a’ felsőbb tudományok taníttatása f. észt. October 1 sóién fog 
elkezdődni. 6

Pesten pünkösdnapján a’ pesti jóttevő Asszony-egyesület 
czéljaira a’ játékszínben akadémia tartatván, a’ bejött tiszta jöve­
delem mintegy 600 egynéhány fra ment vtóban, mi újabb bizony­
ság a’ közönség részéről a’ tisztelt egyesület nemes ózdijainak mind 
kellőbb bcrsiilrse mind tisztább méltatása felől. Különös ’említést ér­
demel a’ játékszín bérlője, ki a’ színnek szives átengedésén és 
teljes alkalmazásán kívül sajátjából is 100 vtó frtta! toldotta a’ 
jövedelmet, melly szívességével a’ segített szükölködók forró há­
láján kívül , méltán sajátjává tette különösen a’ tisztelt. Asszonv- 
egycsiilet figyelmét ’s hálás érzelmeit.

Lőcse május 2 i kén. Nálunk f. h. 1 4kén estve a’ színjáték 
után, a’ hangászat néhány kedvelöji a’ város piaczán rnuzsikáltatni 
akarván, az eső miatt a’ vármegye-ház előtt levő mészgödör sin- 
delyfedele al.í vonultak, de a mészgödör deszkázatja nem bírta az 
emberek süni tömegének súlyát, ’s szörnyű ropogással beszakadott, 
a’ rajta álló sokaság pedig a’ három ölnyi mélységbe lezuhant. Egy 
1.1 esztendős tanuló ilju, kit esés közben egy gerenda agyon zúzott 
holtan hozatott ki a gödörből, ni,-is több ember is tetemesen sérült 
meg, és ha a’ gödör fenekén nem lett volna mész, tán még több baj 
is lett volna. — Városunk egy új díszt köszönhet Wasa hg. ezrede- 
beli itt tanyázó zászlóalj lisztkarának, melly ön költségén rgy «éta- 
helyet (promenádot) a’ város legszebb térén alkotott. — E’ köz­
hasznú vállalat megérdemli utódink hálás emlékezetét is.

Szathniárban Kökh József kanonok ’s apát ur f. május IRkán 
életének Cilik évében meghálál,izott. A’ boldogult nagy kedvelője le­
ven az építészetnek, ebben magának sok oldalú ismereteket szer- 
zrtt ’s Szathniárban a’ káptalani épületek jobbára az ó föl ügyeié se 
alatt épültek föl. Számos polgár Szathniárban neki köszönheti jólétét 

A [J S Z T II I A.
Az udvari újság szerint, azt mondja egy bécsi levelező az 

Alig. Ztgban- A’ császár Helgrádban a’ szerb fejdelemségben 
consiili tisztséget állított fel, ’s e’ helyre Mihanovies urat, ki ed­
dig a’ fiumei kormánynál titoknok volt, nevezte ki. E’’ tisztség 
felállítása fontos dolog. Hihetőleg Oroszország sem fog sokáig késni Ausz­
eit» példáját követni, ’s Helgrádban hasonlóan iigyvisrlöt küldeni; 
sőt a’ kereskedés növekedő fontossága a’ Dunán más hatalmakat 
is rá fog bírhatni, hogy ligy viselőket küldjenek oda.“ —
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ggy ra-tsik bécsi levelező szinte az Alig. Ztgban, kővetkezőt 

r aajus (ivói: „Tegnap volt a’ császári Aukertben az évenként 
divatos barom-kiállítás. A’ császár személyesen megtisztuló azt 
jelenlétével, ’s a’ dijakat is személyesen osztá ki. Ezen kiállítás, 
mellyel mindenféle mezőgazdasági minta is össze van kötve , a’ 
mezőgazdaságra nézve igen jótékony befolyású, ’s különösen 
előmozdította a’ juhtenyésztést ’s nemesítést. Azonban feltűnő volt, 
hogy a’ némclly igen jeles darabok mellett az ausztriai tartomá­
nyokból, Magyarországból is számos darab jeles marha volt ki­
állítva , mellyek amazokkal legkomolyabb versenyre látszanak 
lépni. —

ANGLIA.
A’ Capuai herczeg és Miss Penelope Smith május San 

vásárnap a’ londoni sz. György egyházban kihirdettetenek. Spring- 
Hice az országos költség fölött benyújtott tudós,.«savai igen ked­
vező benyomást tón a* ház mindkét oldalán. Ítészedé végen bőveb­
ben kiereszkedett azon kereskedési meresz vállalkozások fölött, 
mellyek annyiféle társaságra adnak alkalmat. E tekintetben igen 
nagy előgondoskodást ajánlott ’s vigyázatot. - Ezen intést Sir 11. 
Peel még bővebben fejtc-ki, ’s vele egyerfelnmleg nyilatkozott 1 - 
Thompson ur. Iteszédikben érintek mind a’ sok reszv^
8ágot, mind haszontalan czéljaikat. _ Egyedid Liverpoolban s Man­
chesterben annyi részvényes társaság keletkezett ezen ev kezdetén, 
bo2V összes tókepénzöket 38 millió font sterlingre számíthatni. — 
E’ társaságok nagy része csak azon czelra állott össze, hogy a

saság, ’s 43 kiilön-czelu ’s cz.mu társaság. " A. f^nín niín 
gok tókepénze 2,894,000 ft st.;a’vasút-társasagoké 34,040,000 
ft st.; a’ többié pedig 50,845,000 ft. st. A’ pénzcsarnokon mmd- 
azáltal mind ezen szigorú megrovás sem csonkilá meg a’ rész-.
vény-kereskedést. . ,

A’ Capuai herczeg és miss Penelope Smith, kik Londont má­
jus 7cn hagyták el, 1 lén ismét visszatértek, ’s Mivart lakába szál­
lották, hol tudnillik eddig is laktak. Közönségesen azt hiszik, hogy 
mivel Londonban össze nem adathattak, Gretna-Greenben a’ kovács 
által adatták magukat össsze. — Előbbi hír szerint már egyszer ki­
hirdettetenek Londonban. — .................

A’ felsőház ülésében május 9én az irlamli hatósági törvényja­
vaslat biztosságba jött, hol .Lyndhurst lord, mihelyt az első zára­
dék, mclly az irlandi hatóságokat illető valamennyi mostani tör­
vényt, tehát magokat a’ hatóságokat is eltörli, elfogadtatott, egesz 
sor indítványt jelentett a’ többi záradékhoz , ’s ezen indítványok 
mind azon elvre alapítvák, hogy valamennyi jog, mclly eddig a’ 
hatóságokat illető, némi módosítások mellett a’ koronára ruházlas- 
sek át. Lyndhurst indítványai Melbourne lord, ’s Clanricardo a’ 
lord kanezellár ellenmondásai ellenére 107 szóval 5.1 ellen^ elfo­
gadtattak. — Richmond hg legalább a’ nagyobb irlandi varasok 
számára óhajtotta volna megtartatni a’ hatóságokat, de 98 szó­
val 45 ellen leszavaztatott. — Holland lord is ellenmondott a’ 
tory peerek ezen bánásának ’s viseletének,— nyilványitván , hogy 
a’ törvény nem foglalhatja magában épen ellenkezőjét annak, mii 
czíme mond. (A’ jelen törvényjavaslat az „irlandi hatóságokról 
szól ,,a’ Lyndhurst I. javaslotta törvény által pedig minden“^ ha­
tóság, eltörletik.) — Az alsóházban szinte május 9én a’ gyárok­
ban dolgozó gyermekek munkaidejét kiszabó törvényjavaslatról 
folyt a’ vita, mellynél fogva 12 éven túl a’ gyermeknek szabad­
ságában áll 12 órát dolgozni vagy nem, 126n alul csak 8at. —

A’ felsőház ülésében május 13kán (mcllyben Melbourne 
lord betegsége miatt nem jelenhetett meg) fölkelt Lansiluvvne lord, ’« 
így szólott: „Minthogy a’ nemes és tudós lordot (Lyndhurst) nem 
látom helyén, úgy tartom, óhajtásához képest cselekszem, ha hét­
főre, úgymint május IGára halasztóm a’ biztosság tudósítását azon 
törvényjavaslat fölött, me Ilynek előbb „Irland hatósági törvényja­
vaslata“ volt neve, mellybe azonban ö Iorilsága annyi javaslatot ’s 
indítványt tolt, hogy azt most méltán az ö törvényjavaslatának ne­
vezhetni.“ — Roszlyn lord: „Ellenmondók nemes barátom nevében 
minden gyanúnak, mintha szándéka volna beavatkozni, midőn arról 
van szó, Imgy nap határoztassék a’ kormány által előterjesztett 
törvényjavaslat vitájára.“ Holland lord: „Az én szavam által pedig 
ünnepélyesen bizonyítja a’ kormány, hogy nem nézi sajátjának töb­
bé azon törvényjavaslatot, nielly alaphatározásiban ’s egész lényé­
gében megmásítatott. Nemes társam azt Lyndhurst lord törvényja­
vaslatinak nevező ’s ezen elnevezés helyes és kijelelő. “ — Roszlyn 
lord: „Akarniint van , én nyilványitom, hogy nemes barátom, (Lynd­
hurst) hétfőn helyén leend. “ — Ehczképest a’ kormány már le­
mondott az irlandi hatósági törvényjavaslat nil. —

Az alsóházban május lOén Berkeley- Grantley kérdésére 
azt feleié J. Russell lord, hogy az asszonyságok junius 1 tői fogva 
be fognak a’ ház üléseibe bocsátalni, ’s bizonyos meghatározott 
külön karzaton vcendnek helyet. — A’ Times ezen cngedelemmel 
nincs mcgelégülvc, ’s e’ végett csípős czikkelyt telt közzé.

Midőn a’ felsőházban az irlandi rendőrségi törvényjavaslat 
forgott vitatás alatt, Londonderry marquis oda nyilatkozott hogy a* 
lordhelytartó idővel még O’Connell Morgant is kinevezné majd rend­
őrség fejének. E’ kifejezésért O’Connell Morgan kihivá London­
derry nearquist, de ez azzal menté magát, hogy O’ConnelJnck csak 
politikai, nőit pedig személyes c,karakterét illette.

Ponsonby lord, brit* követ Konstantinápolyban, Arlstarchos. 
ur oláh ügyviselő előterjesztésére kéményén megfeddette a brit* 
consult Bukarestben, Gesse urat gallaczi aleonsul pedig letette, 
minthogy született oláhoknak brit* ótalmat engedett s adott

Két fiatal ember nagy zajt üt most Sko eziaban az áltál , h gy 
masukat a’ Stuartok származékinak állítják. Egyik Stuart Eduard 
Károlynak, a’ másik Stuart Sobieski Jánosnak nevezi magat, s 
Stuart Eduárd Károly praetendens unokájinak adjak ki magukat. 
Valóban úgy is látszik, hogy tőle származnak, de nem házassági 
úton. Sk.i? ruhában járnak, ’s az angol franezia ’s olasz nyelveken 
kívül a’ gíicl nyelvet is nagy ügyességgel beszelik. — V a- 
lentia szigeten, Irland délnyugati martján állomás készítetik rakha­
tók számára, mellyek által egyenes összekötés fog letesittctm Uj- 
vork ’s ezen rév közt tíz nap alatti átszállításra. — 

FHANCZIAORSZA Cl.
Királyi rendelés april 20röl meghagyja, hogy minden gyar­

matlakos, mielőtt rabszolgát Európába hoz, tartozik nyilvanyitani, 
ho<ry azon rabszolga szabad, ’s ha más valaki köv.bcszolana, tar­
tozók biztosítást nyújtani. —- Minden rabszolga, ki e’ nyilványitas 
nélkül küldetik vagy hozatik Európába, mihelyt franrzia földre lep, 
szabadnak fog tekintetni ’s szabadságlevelet kapni.. —

A’ Journal de Paris említi, hogy Odillon-Bitrrot ur Rouen- 
be megérkezett, ’s az angol vendégházban szállott meg. Buuvet- 
Rondel üdvözlő őt több hazafival. Szerencsét kívánt neki nemcsak 
állandóságához , mellyel hű maradt meggyőződésűi ez a’ politikai 
hittagadás ’s elpártolás idején; hanem ahoz is, hogy noha sem ke tie 
a’ szabadság gyözödelmét. Odillon Barrot megköszönte a’ megszó­
lítást felfogá a’ politikai kérdést ’s emlékeztető, hogy ha vala­
mennyi biztosíték megsértetett is később , mellyeket a’ juliusrevo- 
lutio szerze, ez még nem ok kétségbe esni a’ jövendő iránt.

Több újság említő, hogy Dupin, a’ követház (elnöke, c’na­
pokban bizonyos lakoma alatt, mellyel az Algierból vi sszatért Cián­
ul marsai tiszteletére adott magánál, a’ doctrinaire-fele követek­
kel hidegen bánt. Dupin e’ tekintetben a’ Temps szerkesztőjéhez le­
velet ir ’s rágalomnak mondja az egész dolgot, egyszersmind bi­
zonyítja, hogy lakán követtár.saival sohasem szokáfia vélemény- 
különséget éreztetni. De a’ lapoknak sincs joguk »’ nyilványos 
emberek házi életébe bocsátkozni, ’s onnan egyes jeleneteket kie­
melni. A’ lapok nyilványos cbaraktcrhcz ’s tettekhez tartsák ma-

® A’ követház május i lén kérelmekkel foglalkozott. Ezek kö­
zül egyet a’ felső rajnai megyének két lakosa nyújtott be, ’s jele­
sül azon bánás ellen panaszkodnak, mellynek az izraelita vallása 
franezia polgáruk Schweicz némclly részében kitévék. — A’ kére­
lem minden további vitatás nélkül a’ minister! tanács elnökéhez uta­
ltatott. Ezentúl némclly helybeli dolgokat tárgyazú javaslat fogad­
tatott el. ....

Május 13kán a’ követház a’ nyilványos építések törvényjavas­
lata vitájába ereszkedett. A’ kamra tudnillik nyilványos építésekre 
tetemes pénzmennyiséget ajánlott meg 1833ban; a’ ministerium, ’s 
névszerint Thiers akkor mint belminister úgy sáfárkodott ezen épí­
tési költségekkel, hogy most a’ megkezdett munkákat újabb pótlék— 
liitel nélkül tovább nem folytathatni. E’ pútlékhitelről szóló törvény- 
javaslatot a’ kamara a’biztossághoz utalta , melly oda nyilatkozott , 
hogy a’ költségvitel „kemény gáncsot érdemel “ — Május 13án jött 
tehát ezen törvényjavaslat vitatás alá, ’s elsőben Salverte ur kémé­
nyén kikelt az ellen, hogy a’ministerek által 1833ban kívánt milliók 
az akkor javaslatba hozott müvekre elégségesek nem voltak. Auguis 
ur kikelt az ellen, hogy a’ Sz. Magdolna egyház, — a’ „dicsőség; 
temploma“ helyett most közönséges egyházzá építtetik, ’s mint oly- 
lyan Szajna megye ’s Paris költségei közé tartozik. A* természettör­
ténet Múzeumán minden cl van konláritva, ’s ott igazi palotát épí­
tettek majmok számára; (kaczaj) Igen is, orang-outangok ’s nő- 
majmok számára; bár inkább az emberi nyomorúság enyhítésén dol­
goznának, hogysem orang-outangok nevelésére ’s tenyésztésére olly 
fényes épületeket emelnek. — (Iszonyú kaczaj.) Jacqueminot ur a 
törvényjavaslat mellett a’ ministerium részére szólott" ’s védelmez«» 
az eddig tett költségeket, valamint a’ megjavaalottakat. Beszéde né­
mi benyomást okozott, de a’ vitatás 14re halasztatott. A követház I li— 
ki ülésében maga Thiers ur a’ niinistcrtanács elnöke szólalt meg, ’» 
(igyekezett megmutatni, hogy a’ követház által 18.Libán megaján­
lott hitelt át nem lépte, mert mindenütt, mihelyt valamelly egyes mű­
nél a’ megajánlott összese,g elfogyott, megszüntette a’ munkát, s 
pedig olly okoknál fogva, mellyeket sem előre nem láthatott, sem 
szabad akaratjától nem függőitek, annál is inkább, minthogy minden ki­
dolgozott terv mellett sem lehetett egészen csalhattam — Végre hat­
hatósan ellenmondóit ,,a’ kemény feddésnek,“—mellyel a’ biztosság 
fenyegető öt. Ha a’ kamara azt kimondja rá, kénytelen ugyan alá­
vetni magát, de a’ világosan roszakaró biztosság szájából azt el nem 
túri. Ö mindent elkövetett hazájáért, annak ’s királyának szentelte 
föl életét, ’s fájdalmasan veszi, hogy ennyi buzgó,ság, kódolás és 
törekvés után, mellyeket bizonyított, illy nemű vadak ellen kény­
telen magát védelmezni, (hosszan tartó tetszés.) Miután meg néhány szó­
nok mellette ’s ellene szólott, az átalányon vitatás bérekesztetett, ’« 
a’ törvényjavaslat 1 czikkellyc, melly — 1,780,000 franknyi pót­
lék hitelt kivan a’ Magdolna egyház fölépítésére, némi vitatás után 
elfogadtatott. —

A’ király mintegy 20 szabad és rabszolgafogolynak , kik 
Martinique, Guadeloupe, Cayenne, ’s Senegal franezia gyarmatok-
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bun az, 18311kl jufiiis Grill költ klr. rendelés következésében fogság­
ban ültek, e’ büntetést névnapján elengedte. —

A’ franc/,ia lapokban Francziaország külön részeiről olvas­
hatni tudósításokat, mellyek a’ folyók rendkívüli áradásiról szólanak. 
Parisban is annyira feldagadt ’s kiöntött a’ Szajna, hogy a’ Grcve- 
tér ’s a’ városház környékén több utcza viz alatt volt. A’ kár, mel­
lyel ezen áradás itt okozott, tömérdek. Egy fakereskedő három nap 
alatt 400 ezer frankot veszte. A’ tuilleriák kérte árkai a’ Concorde 
tér felé mind telvék vízzel. A’ Szajna olly magosra hágott most, mini 
179übcn ’s rajta egy biliárdot lehete úszni látni, ’s több egyéb 
bútort. A’ biliárdot a’ Carroussel-hidnál fogták ki. E’ hídnál a’ 
a’ viz kevés híjjal a’ boltok ivei felső részéig ért. A’ gőzhajózás 
megszűnt, mert a’ gőzhajók a’ boltok ivei alatt nem mehettek át, 
9én a’ viz azonban ismét apadni kezde. Az áradás legfőbb ma­
gossága a’ port royalnál 6 metre volt és 4 decimetre, I 74Oben 
pedig 8|. St. Denis és Itezons alatt a’ síkság tengerhez hasonlít, 
mert egészen cl van boriivá vízzel. A’ vizek kiáradása sokáig a- 
kadályozni fogja a’ vasút munkáját Parisból Sz. Germain felé. A* 
Loire 's Loiret is igen nagyon kiáradtak; a’ Loire lllois mellett 13| 
láb magos. —

Hivatalos tudósítások szerint martz. Ítél fogva april lóig 
a’ franczia martokon harmincz hajótörés történt; 30 hajó veszett 
el terhestől, ’s velők a’ legénység egy nagy része mintegy Ü33 
ember. —

Algierből Írják, hogy két kalmárt 's egy asszonyságot, kik 
Mitidscha síkra együtt kocsiztak ki valamelly telek megtekinté­
sére, egy csoport hadsehut megtámadott, ’s a’ hegyekbe hurczolt. 
A’ kalmárok egyike, Müller, minthogy védő magát, vállaiba ya- 
tagan-szurást kapott, ’s egy lövést, mclly ezombját szétzúzta. A* 
hadscliutok azonban , mint látszik, csak váltságdíjra tekintenek 'a 
várnak, ’s a’ foglyokkal illőleg bánnak, meri Müller ur kívánsá­
gára Algierba orvoshoz folyamodtak, kinek szabad kíséretet is ad­
tak; Iteurré ur, a’ spahik fő sebésze Algierből e’ végre ki is in­
dult. Mihelyt a’ franczia hatóság ezen eseményt megtudta , azon­
nal elfogatott egy arabot, ki a’ hadscliutok nagy befolyású főnö­
kihez tartozik, ’s most kicserélést ajánlott. —

SPANYOLOIISZÁ 0.
Mendizabal legújabb választó törvényjavaslata 40 czikkböl 

áll 's lényeges pontjai ezek: minden tartományban 50 ezer leiekre 
jut egy követ. Hogy valaki választó lehessen, 5Í5 észt. kor, ’s a’ 
legtöbb adót fizetők osztályához tartozás kívántatik. Ez osztályon kívül 
választási joggal bírnak a’ tartománynak úgynevezett capacitásaif fog­
hatóságai) is, illyenek az ügyvédek ’s általányosan a’ törvénytudók, 
orvosok (doctorok), sebészek, építészek, festők, tanítók, minden­
nemű köztisztviselők, szárazföldi ’s tengerhadi tisztek. A’ tartomá­
nyi küldöttségek felosztják a’ tartományt választó kerületekre, min­
den választás nyilványlag történik. Hogy valaki követ lehessen , 
spanyolnak, legalább iiő esztendősnek ’s családfőnek kell lennie, 6 
ezer reál évenkénti jövedelemmel bírnia vagy 500 real adót fizetnie 
és semmi esetben sem szabad egyházi rendbe tartoznia. A’ fogható- 
sági v. capacitási osztálybeli választó, követté lehet, habár csak V50 
reál évenkénti adót fizet is ’s t. ef.

A’ procuradorházapr. 30iki ülésében a’ kabinet elnök jelenté, 
hogy a’ királyáé a’ klastromok eltörlése tárgyában hozzá Intézett föl— 
írást fontolóra veendi. Parejo ur clöadá, miként ő 20 más taggal 
együtt a’ nemzeti javak eladását tárgyazó kir. rendi Imény ellen pro- 
testált, ’s e’ végett kérelemlevelet is irt alá, ’s noha ez a’ ház in­
tézkedési rendszeréhez képest három biztosság előtt megfordult, még 
sem engedtetik meg, hogy nyilványos ülésben tanácskozás alá vé­
tessék. Ezért azután a’ kabinetéinek kezébe tevék azt le, de ez, mint 
az intézkedési renddel (reglement) ellenkezőt, nem akará elfogadni, 
miért most kény elen protestálni. — Gamindez és Klorez Estrada urak 
pártolák Parejót. — A’ procerck háza nyilván ellenzésbe tévé magát 
a’ niinisteriummal ’s a’ procuradorházzal, midőn a' nemzeti javak el­
adása ellen kikelvén 45 szóval i 5 ellen elfogadaazon felírást, mellyben 
az e’ tárgyra tartozó irományok előterjesztése kívántatik. Azonban 
Mendizabal a' küldöttségnek királyné elébe javulását nemeugedé, hanem 
megígérte, hogy 6 maga fogja a’ kérelmet átnyújtani.

Május Gán a’ (Ministerium keservesen megbukott a’ procerck 
házában; a’ ház ugyan is 45 szóval 15 ellen elfogadott egy a’ re- 
gensnéhez intézett kérelemlevelet, melly így végződik: a’ procer- 
ház alázatosan kéri 6 fölségét, hogy tegyen rendelést a’ febr. 19iki 
’s martzius 9iki rendelinéiiyck sikerének felfüggesztésére (uiellyek 
a’ klastromokhoz tartozó javak elidegenítését illetik); egy­
szersmind hogy a’ mondott rendelmények késedelem nélkül terjesz­
tessenek a’ ház elébe, hogy törvényes utón nyerjenek erőt.“ 
— Illy megbukás minden egyéb képviseletes országban a’ mi- 
nisteriuin föloszlását vonta volna maga után. A’ kérelmet 33 
procer irta alá. Mendizabal kérte a’ házat, hogy vesse félre e’ 
kivánatot, mert általa czélt nem cr, hanem a’ közügynek sokat árt; az 
említett rendelmények már különben is a’ procuradorliáz elé vannak 
terjesztve. San Felices manpiis azonban hevesen sürgeté a’ kívánat 
fölterjesztését, mert ellenkező esetben a’ kormánynak ideje lenne 
ineg számos telket clidcgcnítni ’» ezáltal a’ nemzet érdekeit még 
Inkább sérteni, mert csak a’ házak joga a’ nemzet javairól intéz­
kedni , ’s e’ jog nem lehet néhány pénztőzsérek martalékává. Men­
dizabal ellenben állitá, hogy c’ kérelemlevél elfogadása által Spa­
nyolország hitele tönkre tétetik. Gór hg erre azt válaszolá, hogy 
Spanyolország hitele csak akkor állami erős lábon, hs a’ mondott

rendelmények törvényszerűsége a’ cortes szentesítése altul is 
elismertetik. Mendizabal a’ bizo da Imi szavazatra hivatkozón 
minélfogva neki hatalma van minden rendszabályt megragadni, mellyek 
felelőség terhe alatt szükségeseknek látszanak a’ polgári háború 'be­
végzésére.—Ezt nagy morgás követé. — Azután kin> iUtkoztatá, hogy 
a’ kormány, ha ellencszegúl is a’ kérelemlevélnek, azért annak 
elfogadását nem hiszi kabineti kérdésnek, niellytöl léte ’s fenállása 
függene. Még Veraguas hg szólott a’ kérelem levél mellett, ’s Gil 
de la Cuadra ellene, és így a’ ministert pártolva. Azonban » uiini.s- 
ier csakugyan nagy kisebbségben maradt, ’s a’ procerck nyomban 
egy 1 1 tagból álló küldöttséget neveztek , mclly a’ kérelmet a’ ki­
rálynénak által nyújtsa, ki máj. 7én Madridba jött. Azonban Men­
dizabal kitudta vinni, hogy a’ királyné a’ küldöttséget ne fogadja el, 
hogy így ő maga nyújthassa át a’ gyűlöletes kérelmet.

A’ május 5én történt s. sebastiani ütközetről bővebb tudó­
sításokat közlenek az angol hírlapok, mellyek azóta folyvást töm- 
vék ez ütközet részletei körülményes leírásival ’s azt illető levele­
zésekkel. Ezen tudósítások szerint a’ megtámadás három osztály­
ban történt, mellyckct Held, Chichester és Shaw generálok vezet­
tek. Heid gén. a’ mellébe veszélyes sebet kapott, valamint Topper 
és Considine ezredesek is, Knight kapitány pedig, Chichester se­
gédtisztje, agyon lövetett. Az angolok, Evans gén. jelentése sze­
rint holtakban: 5 kapitányt, 5 hadnagyot, 5 altisztet ’s 116 köz­
legényt vesztettek; megsebesült két osztályunk -general, három 
ezredes, két alezredes, kilencz őrnagy (major), húsz kapitány', 
huszonkét hadnagy, hét zászlótartó, 33 altiszt ’s 594 közlegény; 
mind össze holtakban, sebesekben’s eltűntekben 823 emberre megy 
a’ veszteség. Legtöbbet szenvedett a’ vitéz hetedik ezred, Svvau 
ezredes vezérlete alatt. Életkegyelmet egyik rész sem adott ’s így 
foglyokról szó sincs. Az ütközet sikeréről! tudósítások igen külön­
bözők, mert Ernani mindeddig nincs az angolok kezében, mint azt ed­
dig hívők , ’s így a’ carlositák mostani» folyvást bírjáklegfontosb erősé­
güket S. Sebasiián előtt. Az angol lapok azonban egyezői cg úgy vélik, 
hogy e’ dicső példa bátorító hatással leenil a’ chrisztinú seregre. — A’ 
franczia lapok ellenben gúnyolják és lépdelik az angid lapok e’ nem­
zeti örömét, különösen a’ National és Messager. Ez utóbbi többek 
közt így csúfolódik: a’ mai angol lapok teli vannak végtelen számú s. se­
bastiani levelezésekkel. Lehetlcn csekély dolgoknak nagyobb fontosság 
színét adni, ’s mindennapi történetekről magas!) hangon beszélni. Egy 
tiszt, ki kalapját a’ levegőbe emelt*, hogy katonáit buzdítsa , nagy 
hőssé emeltetik ’s róla az angol lapok bámulva beszélnek, mint a’ 
Waterlooi tettek felöl szoktak; minden hadnagykábol homérusi hőst 
csinálnak, ’s az ütközet előtt mindenikkel egy egy beszédet tartat­
nak. — „Mintegy őOOOen voltak ’s közölök több mint 600 ele­
sett, innét látszik, milly vitézül liarczoltak" így beszélnek az an­
gol lapok, pedig ez nem épen csalhatlan következtetés, mert az ál- 
gyugolyó, áigyuval rakott sánezok ostroma közben, nem csak azo­
kat éri, kik vitézül előrenyomulnak, hanem azokat is, kik mint macs­
ka forró kása körül, oldalvást sompolyognak ’s remegve várják a’ 
következést. — A’ mi azonban c’ hősi próza nagy lármájából világo­
san kitetszik, egyedül az, hogy az angol segédsereg, miután szinte 
egy évig tartózkodik már Spanyolországban, csakugyan egyebütt is 
vesztettel embereket, mint a’ korcsmákban és kórházakban, ’s hogy 
ezúttal valóban szép gyüzedelinct nyert, de c’ győzelmet egyedül 
Hay Commodore álgyuinak köszöni.— Közlünk az angol lapok (Cou­
rier és Globe) tudósítás! közül is némellyckct a’ s. sebastiani ütkö­
zet tárgyában: S. Sebastian egy félszigeten fekszik, mellyel Uru- 
mea folyó ’s a’ tenger alkotnak. A’ szemközt fekvő Passages hely­
séggel! összeköttetését egy híd tartá föl a’ mondott folyón, de ezt 
a’ carlositák elrombolák, kik itt a’ sz. fcrcncziek kolostorában ’s a’ 
szomszéd házakban sánczolák el magokat. Evans gén. első terve va- 
la az ellenséget mondott helyzetében támadni meg; de mivel a’ folyón 
gázlóhely nem volt, hídépítésre pedig a’ kivári tató anyag hijányzott, 
kénytelen volt az ellenség erőségeit támadni meg, mrllyeket az a’ 
földszoroson épített ’s mellyek az Ernaniba vezető országút két ol­
dalán messze terjedtek. Természet és mesterség egyesültek <-’ hely­
zetek erősbilésére. Heggel három órakor kezdődött a’ megtámadás 
(három osztályban, mint feljebb emliténk). Az ellenség első védel­
mi vonala ellenállás nélkül elfoglaltaték, de a’ második vonal meg­
támadásakor öldöklő tüzelést kezdtek a’ carlositák ’s a' meglámadó­
kat háromszor visszanyomták, noha Evans gén. azokat újra meg 
újra a’ tüzbe vezette. A’ többi két osztály jobb és balszárnyon szin­
te előre nyomult a’ szélső sánezok ellen, mellyek egymástól szinte 
egy angol mérföldnyire feküdtek; de háromszoros próbalétük sike­
retien maradt, a’ mit az ellenség heves ellen álltának ’s az esőiül 
átázott föld csuszamlós simaságának tulajdoníthatni. Már tiz, óra 
lön, midőn a’ két angol gőzhajó Hay Commodore parancslata alatt, 
Phoenix és Salamander nevüek, mellyek 13(H) embert hoztak nx 
angolok segítségére, hatalmas tüzelést kezdtek a’ carlosi erőségek 
ellen, ’s jól irányzott bombalövésekkel olly nyilast törtek, mel­
lyen az angol csapatok könnyen benyomulhattak a’ sánezokba. — 
Ezen elválasztó pillanatban a’ nap is előlépett a’ föllegek közöl 
’s a’ várdombon álló s. sebastiani népet tiszta fényben mutatá, 
melly lelkesült riadozásokkal kísérte az ostromló katonák hurrah- 
kiiltásil. Így a’ megfutamólt ellenség minden bástyája elfoglalta­
tok ’s következő napon le is rontaték. — Az ütközetben volt kato­
nák száma, 1500spanyol chapelgonri bele számításával, 4Ü00ra 
ment A’ holtak és sebesek számát már közöltük. A’ sebesek közt 
nagyobb rósz nem forog halálos veszélyben. A’ carlositák veszte-
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t cl obi) gondatlanul » szeretetlenül eimuiasziak < »*• t'1 «*1“ 
y zászló a’ diadal’ jelei, haszna pedig az Ernani felett levő 
ncgiillése, ’s az ellenségnek (máj. 6an) Ernanin till liajta- 
láj. 1 Óéról Uayonnébol így írnak: mi ismét azon tespedésbe

ségét nem tudhatni, fsak annyi bizonyos, hogy három főtisztjük ’s 
köztük az ismérctes Sagastibelza, agyon lövetett. A’ megöletett ’s 
megsebesített angol tisztek arány felett nagy számát annak tulaj­
doníthatni , hogy a’ rarlositák kétségbeesett ellenállása ’s tüze­
lése az ujonez katonákat rendellenségbe hozván, különböző ezredek 
katonái úgy összevegyültek, hogy csak a’ magokat föláldozó tisztek 
lelkes példája vihatá ki a’ győzelmet. Az elkeseriillség olly nagy 
volt, hogy foglyok épen nincsenek, mert mindent, kit csak lehetett, 
agyon vágtak ’s lőttek a’ neki bőszült felek. A’ s. Sebastian! lakosok, 
c’ gyózedelcm sikerének örülve, olly gondosan ápolgatják a’ sebese­
ket , mint előbb gondatlanul ’s szeretetlenül elmulaszlák ezt. öt ál- 
gyu ’s egy 
dombok meg
tása. — Máj. 1 Oéröl Bayonné .....
estünk vissza, mellyben május 5c elölt valánk, ’s az utolsó álgyulöves 
óta egy léptet sem haladtunk előre. Evans gén. a’ nagy veszteség 
által, mellyel szenvedett, megtanulta, hogy nem jó olly ellenséget 
könnyelműen megtámadni, melly minden kis földet rendkívüli vitéz­
séggel ütalmaz. A’ két ellenfél szemközt áll egymással s. Sebastian 
előtt, ’s Hay commodore álgyui segedelme nélkül, mellyektól a’ ear- 
lositák csakugyan félnek, ezek már hihetőleg próbát tettek volna 
az angolokat a’ várba visszanyomni. Evans gén. segítségre vár. — 
Tegnap óta sokféle hír szárnyalt több izbeli ütközetekről, mellyek 
Hiscayában és Estella körül történték volna.

Carlosita lakók is megvallják, hogy S. Sebastiannál vesztet­
tek a’ carlositák,"ámbár maga a’ veszteség is csak újabb dicsőséget 
árasztott fegyvereikre. Vezérük Scgastibelza, az ütközetben elesett, ’s 
tetemei május 5én vitettek keresztül Leysába mint születéshelyére; 
özvegye ’s gyermekei követék a’ koporsót, kívüle a’ többi elestek 
közt nevezetes még d. Pacheco Ihcro. A’ carlisták egyébiránt ütkö­
zet után mingyárt erősödést kaptak, ’s a’ megmaradt rész háborit- 
tatlan eljuthatott Ernaniba, melly felé csakugyan mindnyájan vonullak 
is. A’ Gazette de France állítása szerint Evans angol serege Ven.sa- 
ba nem bírt benyomulni, se Miramonon túl nem jött, melly utóbbi 
hely a’ S. Sebastian! fellegvár álgyui körébe esik. Május Bikáig es­
te semmi további változás nem történt a’ két ellenfél állomásiban, 
sem újabb ütközet.

A’ gibraltari angol kormányzó minden ott tartózkodó carlosi- 
tának megparancsolta, hogy a’várost hagyják el. lígy hiszik, hogy 
Olaszországba vitetendnek. — Saragossai írás szerint a’ carlositák 
száma Alsó Arragoniában szemlátomást növekszik ’s most legalább 
i2 ezer emberre megy. — Bourdeauxból azt írják, hogy a’ brill kor­
mány a’ cstaloniai és valenciai partokon fekvő tengeri ereje parancs­
nokinak hasonló parancsot adott, mint előbb llay commodcrenak a’ 
baski parton.

Bayonnei levél szerint (a’ Mcssagerben) d. Carlos parancsot 
bocsátott volna minden vám-hivatalhoz a’ spanyol széleken, hogy az ő 
fő hadiszállásárol menők közül senkitse bocsássanak át Francziaország- 
ba; ’« mind e’ mellettCruz-Mayor d.Carlosnak volt ministere mégis átju­
tott Bayonnebe. —- Madridból május .‘tiki levél szerint Chacon urnák 
tengeri ministerré lett kineveztctésével a’ mínisterium végre kiegé­
szült. — A’ spanyol slatusadósság, a’ kormánynak egy közelebb nyil- 
ványított oklevele szerint mindössze 5,108,^2^,919 realra vagy 
is 1,277,055,729 francra nrngy.

lliv. tudósítások szerint a’ katonaszedés alkalmával hejött vált— 
ságpénz 35,600,000 reált tesz. — Madrid népessége a’ váltótör­
vény adat! szerint 221,800 leiekre megy; az egész tartományé 364 
ezerre, kik 7 követet választunk. Minden spanyol birtok összesen 
239 követet választ.

PORTUGÁLIA.
A’ rendkívüli cortcs május 29ére van összehiva. A’ benne e- 

lőfordulandó tárgyak lesznek: a’ pénzügyi budget, elhatározó tör­
vények a’ hypothekák ’s egyéb körülmény-parancsolta, sürgetés tár­
gyak fölött. — Az uj pénzügyi minister Silva Carvallm rendeletéi köz 
megelégülést vontak magok után Lissabonban. Tárezája á ívé te után 
3 lírával közhírré tette, hogy képes a’ statusliszteknek három hónapi 
zsoldot kifizetni; egyszersmind, hogy az őt hivatalában megelőző 
pénzügyi ministernek a’ cortcs által engedett teljes hatalommal, mi­
nél fogva az nagyszámú kincstári váltó ezédulákat bocsáthatott vol­
na ki, élni semmi esetre nem fog. Ez ’s más hasonló eszközök állal 
a’ köz bizodalmát annyira megnyeré, hogy azon személyek, kik Campos 
ministersége alatt a’ „Leiziria“ név alatt ismeretes Tajó melléki sta- 
tusbirtnkok 2500contóért megvételére kedvüket vesztették,most szíve­
sen ajánlják ugyanazt. Illy körülmények közt az ujmiaisterek hatalmá­
ban áll az ország szomorú pénzügyi állapotját léptenként javítani. — 

N É M E T Ó 11 S Z A G.
Leon püspök, dón Carlos hive, kit Francz.iaországhan el­

fogtak, ’s a’ franezia határszélekig kisértek, olt szabadon bocsá- 
talott, ’s most Frankfurtban van, ’s Durand úrral, a’ „Journal de 
Frankfurt“ szerkesztőjével értekezik, kiről tudva van, hogy dón 
Carlos jogainak védelmezője. — Strassburgban hivatalosan tudtára 
adatott, hogy többé a’ franezia kormány engedőimé nélkül a’ fran­
ezia határt át ne lépje, különben kellemetlen következéseket bú­
záiul magára. —- Kíséretében van de los Valles báró, dón Carlos 
ismért ügyviselöje. —

Poroszországban figyelmet gerjesztenek fökép azon tulságok 
az oktatásban, mellyekre Lorinser tanác snok cszméltcté a’ közönsé­

get. A’ gyermekek egészsége szerfölött szenved azo.n erőtetés ál­
tál, mellyel korán szellemi munkákra, ’s gyakran a 
bakra szorítják őket. Illy isméretek összehalmozasa a* Keld kifej- 
lésc előtt gyakran, sőt többnyire, clpulyítja ’s tör,..ti a szellemet, 
a’ helyett, hogy táplálná ’s erősítené. Lorinser orvos.' tanácsnok 
megjegyzi, hogy Poroszországban egy úgy nevezett prím amis (hu­
manista) gyakran többet tud, mint egy spanyol tudós; de az .telő 
tehetség, a’ kedvély (Gemüth), ’s érzék rovásara az elet ’« embe­
ri jóllét fontos tárgyai iránt.

Stuttgart környékén is, valamint a’ Neckar völgyben mi mii 
elfagyott a’ szóló ’.s az épen virágzásban volt gyümölcsfa. E’ sze­
rencsétlenség különösen máj. lOcn történt,mcllynck reggelén.i hévménV 
egész a’ fagypontig szállott le. A gabonának mindazáltai meg ed­
dig nem ártott. —

Berlinből jött hírek szerint: a’ franezia királyi ligck foly­
vást ott mulatnak. Május 17en 10 és 11 óra közt kezdődtek reg­
gel az idei tavaszi gyakorlások, mcllyeken természetesen a’ frau- 
czia herezegek is megjelentek. —

Aachenből május 1 Írói e’ czim alatt : „Fontos hirlemóny 
vasút-vállalkozásokra“ — jelentik, hogy llőszlcr, aacheni vizépi- 
tés- felügyelő a’ porosz kormánytól szabadekot nyert azon talál­
mányára, mellyel: „a’ terhek vasutakon meredek magasokon is át- 
szállitatnak.“ — Ez annál fontosabb, minél inkább tudva van, hogy 
a’ porosz kormány nemcsak arra tekint illy találmányokban, hogy 
észlegesen helyesek ’s tettlegesen kivihetők, hanem hogy egyszers­
mind hasznosak legyenek.

N É M E T A L F Ö L 1).
A’ németalföldi lapok különösen nyilatkoznak a helga-lml- 

landi ügyben. Az amsterdami Handelsblad april 30kán a pénz­
ügy ministernek szavait bírálja, ki a" generál-státusok ülésében a’ 
kormány egyszivü akaratjának nyilalkoztatá, hogy az utolsó cscp- 
vért ’s az országos kincstár utolsó fillérét is koczkára teszik in­
kább , mintsem Németalföld annyira lealacsonyítsa magát, miként azt 
ellenségei óhajtani látszanak. A’ nevezett lap megjegyzi erre: az 
ország lealaesony."(tatásának elhárítására ugyan bizonyosan mindent 
fognak áldozni; de ha ez csak annyit tenne , hogy inkább mindent 
merjenek vagy koczkáztassanak, mintsem a’ luxemburgi vilályos kér­
désben engedjenek, akkor előre örül annak, hogy c' kérdés a ge­
nerál-státusuktól függ, melly elég világosait kifejezte már roszalá- 
sát a’ mostani állapot tova tartásán. —

8 V É I) 0 II S Z Á G.
A’ llamb. Correspondent a’ sved-norvégi kir. követség ré­

széről fölhatalinazoünak nyilatkozik azon, több svéd újságból az ö 
saját lapjaiba is fölvett hírnek a’ svéd tengerészet készületeiről, 
’s annak mire czélzásáról annyiban megczáfolására, hogy ezen ké­
születek egyedül gyakorlási harczjálékra ezélzanak. Többször em­
lítették már az angol lapok, hogy az orosz kabinet a’ svéd kor­
mányt részére akarja hódítani, ’s barátságát keresi a’ végből, hogy, 
ha netán Anglia ’s ltusszia közt háború találna kiütni, Svédország 
útját állaná azon angol hajóhadnak, melly a’ német v. balti ten­
geren, Oroszország nyugoti részeit ostromlnni indulhatna, ’« könnyen 
magát sz. Pétervárt is tűzhetné megtámadása czéljául. Azonban 
oda is magyarázhatni a’svéd készületeket, hogy Svécziának azon 
esetben, ha Anglia Hiissziával háborúba keverednék, legjobb al­
kalma lenne visszafoglalni azon tartományokat, amilyeket Orosz­
ország hajdanta elcsikart tőle. —

T Ö 11 Ö K 0 II S Z A G.
A’ szultán Ahmed Felhi Feriket, ki kevéssel ezelőtt bécsi 

rendkívüli küldetésében Pesten is megfordult, r. követévé nevező a’ 
bécsi es. udvarnál. Az eddigi bécsi ügyvivő a’ fényes porta részéről, 
Maurojeny, pedig követség! tanácsos czíinnicl járuland mellé. — Virág­
vásár nap olvastatlak el Nervia minden templomiban a’ jerusalemi pa­
triarchs áldó ’s köszönő levelei Milos hghez, ki Konstantinápolyban 
voltakor a’ szent sírnak 500 ezer piaazlert ajándékozott; ezenkívül 
az atliosi kolostor elöljárójáé is, mcllynck ugyan e’ fejdelem 100 
ezer piasztert a da. Ez alkalommal több viszon-a jándék osztatott ki 
Milo.s népe közt, u. in. szentelt gyertyák, olvasók, szalagok ’sa’t
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XI
1*1 agyar Országnak slat isti kai s geograpliiai tekintetben való megesmertctésén , mind a 
régihl), mind az lijjahb időkben annyi érdemes férj fiák dolgozlak, hogy bizonyosan ki 
idejid ’s pénzét nem sajnállotla, a<=; eddigiekből is elegendő tudományt szerezhetett magá­
nak; s ha az Idegenek Hazánkat terra incognitának nexezik, avval valóban vsak 
tulajdon tudatlanságokat árulják el. Azonban mix el minden statistikai geograpliiai munkákat 
természet szerént az Idő nagyon megváltoztat; továbbá mixel ezek soha tőkélletcsck nem 
lehetnek — a’ Szerző maga mindent nem láthatván, hanem kénlelenittcttxén mások sze- 
meixel is nézni: nem tartottam éppen szükségtelennek Ilazánknak statistikai és geograpliiai 
leírását anyai nyelvünkön ujjia kidolgozni, s használván minden eddig ki jött munkákat, 
több Törx énj hatóságoktól , ’s érdemes Hazafiaktól beküldött Tudósításokat, számos Kézira­
tokat , x égre tulajdon tapasztalásomat — eg\ oll) an leírást készíteni , mell) mindenek közt 
legkiterjedtebb, ’s hanem is legtökélletesebh, legalább legérdekesebb légyen. — Ezen 
czélomat huzamos esztendők után x alámenti) ire elérvén , jelenthetem a" nagy érdemű Közön­
ségnek : hogy Kéziratom ill) czirn alatt:

..Magyar Országnak s a lmzzá kapcsolt Tartományoknak 
mostani állapoíja, statistikai és geograpliiai tekintetben11

nyomtatás alá készen ált.

Az Egész 7 Kötetekre osztatik, 's mintegy 2 10—250 nyomtatott ívnyire fog ter­
jedni. Tartalma és elrendelése röxideden imez : az első Kötet magába foglalja a Dunán­
túli Kerületet, a’ második a" Duna-niellyékit, a1 harmadik a Tisza-mcllyékit, a 
Jász és Kőn Kerületeket; a’ negyedik a’ Tiszántúlit, ’s a’ 1 lajdu X árosukat; az öt ö- 
dik Tóth és Horváth Országot, ’s a’ magyar Tengerpartot; a’ hatodik a’ Határőrző 
Vidéket, a’ hetedik a’ közönséges Statist i kát. Minden Vármegyének legeléhh is Statisti­
kai átnézeti: küldetik előre 17 vzikkolyek ben, mell) ek ezek: 1 xj. fekvése, s I lat árjai. 

‘2 \j. Nag)'sága. 3 Természeti tulajdonsága, 4 xj. Hegyek. 5 §. I; ol) ó\ izek , Tavak s a t. 
fi Ásv ányos x izek. 7 Termékei: a) a’ Nüx evények, h) az Állatok, r) az Ásványok 
országából. 8 § Lakhcl) ek és Lakosok. Ezen czikkelyben ki lesz téve: hogy mennyi a' 
magyar, német , vagy v egyes helység s a t. a Népesség nem csak X állás , hanem X) elv 
szerént is számszerént tétetik ki; igy szinte a’ különböző Hitnek Paroehiainak vagy Ekklé- 
siáinak száma, t) Szorgalom, Mesterség, Övárok. 10 Kereskedés. II xj. Oskolák s 
Nevelő Intézetek. I2§. Katonaság, az az: a Megye hova adja Éjjonczait, mennyi Oyalog- 
ság, vagy Lovasság szokott rendszerént kebelében feküdni s a t. 13 xj. királyi Hivatalok. 
14 8. Jobbágytelkek, Porták. Iá Nemesség, I rád almok, Birtokbeli különbség n Lako­
sok száma után felvetve, s a’ nevezetesebb Birtokos Iamiliak eloszumlálasa betűrendben. 
Ifi §. Magistratns. 17 $ Politikai I elosztása. Ezután jön a’ királyi \ árosoknak, majd a’ 
Megyének topogratdiiai burása Járások szerént, úgy hogy minden Mező-Város, Falu, vagy 
népes Puszta egyenként iralik le, ’s fekvésén, természeti tulajdonságain, mostam Földes 
Éráin kiviil, a’ Lakosoknak száma Vallás és nemzet szerént tetetik-ki, a’ nevezetesebb 
helyeknek pedig röx ideden Történetei is érintődnek.
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Ezen nagy kiterjedésű munka Kötetenként adatik ki, ’s az első Kötet a* Trat!ne 
Károlyi Könyvnyomtató-Intézetében már sajtó alatt lévén, a’ reánk jövő Augustusi Pesti 
sárkor 30—32 ívnyi nagyságban , ’s lágy borítékban kötve okvetetlenül inegjclcncnd • 
többi hátralévő Kötetek pedig egymásután folytában, minden Pesti Vásárkor egyen lém 
Előfizetési ára az első Kötetnek 2 f. pengő pénzben; a’ többi Kötetek árát maid az Klót* 
zetők mostani mennyisége határozza meg. Az Előfizetési határidő Gdik Júliusig terjesztőd* 
vén ki, mind azon Hazafiak, kikezeli költséges Munka kiadását bizodalmokkal elősegíteni 
kívánják, alázatosan megkérettetínek : méltóztatnának az első Kötet’ árát a’ lejjebb elő 
számlálandó könyvávosoknál vagy könyvkötőknél a’ kiszabott napig lefizetni ’s egyszer* 
’smind neveiket ’s ezimjeiket is bejelenteni, hogy Így ezek még idejében az első Kötni 
végén kinyomtatod hassanak. u

Egyeberant minden legkissebb bizodalma!lansag eltávozta!ására szükségesnek tartón 
kijelenteni: hogy a’ pénz mind addig a’ Beszedő Iraknál letéve marad/’ mig csak V 
Munkának valódi megjelenése a’ Hírlapokban közönségessé nem tétetik; ’s ezen rcn 
det a többi Köteteknél szinte szorosan megtartom — nem rzélozván egyébre Előfizetési
Hirdetésemben-mim arra, hogy iliy kohseges Munka kiadásában, valahogy (elemes kW 
ne szenvedjek. e-' Ul,rr

Előfizetést szedő Könyvárus és Könyvkötő Urak.
Aradon: Bettelheim Testvetek.
Baján: Ns Lévay Ad lm.
Balassa. Gyarmaton: Ns Lévay Sándor.
Becsben: CseremLzky Miklós, Bölcselkedés Doktora. 
Besztercze Bányán: Eisert Sámuel,
Debreczenben: Csátliyné Örökösei.
Egerben: Piánk Feiencz.
Eperjesen: Schmid és Benczúr Prof.
Esztergám: Szigler János.
Sz. Feje'rvár: Rá der Alajos.
Győrben: Schwaiger András, Wallnerné 
Gyula: Barna Péter.
Kaposvár : Hagelmann Péter.
N. Kanizsán : Vajdits János.
Kassán : Csernetzky és Wigand.
R. Komáromban: Szigler Antal.
Kőszegben: Reichliard Károly.
Kolosvárott Erdélyben : Tilsch és Fij'a,
Makón: tíartha Mihál.

Miskolczon : Striherny János.
N. Károly: Ns Günyei P.ics Gábor. 
A. Szombatban: Wächter Bódog.
-V. Váradon: Ns Vári Olvasztó József 
JSy/lrán: Szigler Mihály.
Vápán : Kelemenné.
I ozsonbun: Landes és Sc?iwaiger. 
Vesten: Eggenberger, Haitiében.

Lilian. Müller.
V ecset I: G und 1 és Weidinger.
Siklós ; Tobi Antal.
Szegzardon : Gyiis/ti István. 
Sopronban: Jents András.
Szegeden: Kihling József. 
Szombathelyen : Zsoldos István. 
Temesváron: Polat.sek Antal.
I eszpremben: Váz son yi István, 
Zsomborban: Gottlieb Mártom 

\ Zágrábban : Suppuii Feientz.

Heckenaszt,

f U 10 el(!^tőt szere~ •’ ll«" példányt („gyen lapja. 
A .fenemiitett Urak tisztelettel keret tétnek Jmn*, „ , ,

Pesten, Május 26. 1830.

nerc it 
send;,

szellemi
gyes vei 
vák, a 
jöhessen 
mit va, 
zám bér 
a mag)

Son

A’ t 
második 
Hek hata 
országos

Fényes Elek.
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Előfizetési jelentés
í ólirt bizodalmasan jelentem tisztelt liazámfiainak, hogy e' munka: f,Bezerédy Ger­

gely versei"' a királyi könyvvizsgálóiul aláírva, készen áll a’ nyomatásra, mellynek 
szellemi tartalma: honszeretet, barátság, szerelem, és anakaeoni dalok, ’s mind e’ve- 
.... - versek részint eredetiek, részint görög, angol, és franczia jelesb költőkből fordít--------------------- ... , ° o 1 O ■ )-----. . nununmii HU Ult­

rák , a versekhez egy eredeti, s fotditott prósai lüggelék járul; melly mű hogy világra 
jöhessen, kérem hazámfiáit, azt előfizetéssel, példányát heköt\e 1 pengő forinttal szá­
mítva, segít ni kegyeskedjenek. Az előfizetés* beszedésére, s minél előbb Pestre hoz­
zám bérment szállítására általam hazafiul indulattal megkötetnek e* t. ez. (Jrak, mint 
a." magyar literatura’ barátai:

Somogybán: t. Bogyay Péter Táblabiró, t. Somssicli. Pál, és Gaal Pál Aljegyzők, 
t. Sárközy Sándor Adószedő, és t. Pataky János Táblabiró.

Pesten: t. Szentkirályi Móricz Fő-Jeuyző, és t. Vatay Gida Esküit.
Baranyában: t. Geyer János Hites Ügyvéd.
Bácsban: t. Piukovics Ágoston Aljegyző, és t. Dévay Imre Sz. Biró.
Tolnában: t. Dőry Fiidrik Alügyvéd.
Zalában: t. Bogyay Lajos, és Jóséi* Táblabirák.
Vasban: t. Bertha Antal Aljegyző.
Sopronban: t Konkoly Lajos Fő-Biró.
Győrben: t. Takács Sándor Fő-Biró, és t. Szabó Béla Ügyvéd.
Veszprémben: Fő Tiszt. S ".a lay Imre Kanonok, és t. Markus Lajos Aljegyző.
Komáromban: t. Sárközy Jóséi* Sz. Biró.
Nógr étában : t: Kacskovics Dénes A1 ügy véd.
Fejérben: t. Polimperger Lajos Táblabiró.
Biharban: t. Thurzó Ignácz, és Surváry Dániel Ügyvédek, Lovassy László Királyi 

Táblai Jegyző, s t. Kádár István Református Prédikátor.
Temesben: t. Szabó Jóséi* Fő-Biró.
Pápán: t. Slettner György Professor— Urak.

A’többi t. Vármegyékben, az előfizetés’ bérment megküldése’ tekintetéből, a’ 
második Aljegyző Uraknak hazafiul szívességükhöz folyamodom. A munka kijövetelé- 
Mek határideje, ha a’ megkívántaid költség öszvegyülend, e folyó évi augustusi pesti 
«magos vásár.

Lakásom Váezi utcza 52 szám.

Pesten Május 24. 1836.

Bezerédy Gergely, m.l
Hites Ügyvéd.
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